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NOTE: Once these pieces are snapped together, they cannot be taken apart. • REMARQUE : Après assemblage, les éléments ne peuvent pas être démontés. • HINWEIS: Wurden diese 
Teile einmal zusammengebaut, können sie nicht mehr auseinandergenommen werden. • NOTA: Una volta montati i pezzi, non sarà più possibile smontarli. • NB: Als alle onderdelen 
eenmaal in elkaar zijn gezet, kan het product niet meer uit elkaar worden gehaald. • ATENCIÓN: Una vez montadas las piezas del juguete, no pueden desmontarse. • ATENÇÃO: Uma 
vez as peças encaixadas, já não podem ser desmontadas. • OBS! När delarna har satts ihop, kan de inte tas isär. • HUOM.: Kun nämä osat on napsautettu paikoilleen, niitä ei voi enää 
irrottaa. • BEMÆRK: Når disse dele er samlet, kan de ikke skilles ad igen. • MERK: Når disse delene har blitt satt sammen, kan de ikke tas fra hverandre igjen.

ASSEMBLY PARTS • ÉLÉMENTS À ASSEMBLER • TEILE FÜR DEN ZUSAMMENBAU • PARTI PER IL MONTAGGIO • ONDERDELEN
• PIEZAS DE MONTAJE • PEÇAS DE MONTAGEM • MONTERINGSDELAR • KOOTTAVAT OSAT • DELE • MONTERINGSDELER

LABEL PLACEMENT • POSITIONNEMENT DES AUTOCOLLANTS • AUFKLEBER-POSITIONEN • APPLICAZIONE DEGLI ADESIVI
• STICKERS OPPLAKKEN • COLOCACIÓN DE LOS ADHESIVOS • COLOCAÇÃO DOS AUTOCOLANTES • PLACERING AV ETIKETTER
• TARRAN PAIKKA • PÅSÆTNING AF MÆRKATER • MERKEPLASSERING

ASSEMBLY • ASSEMBLAGE • ZUSAMMENBAU • MONTAGGIO • IN ELKAAR ZETTEN • MONTAJE • MONTAGEM • MONTERING 
• KOKOAMINEN • SÅDAN SAMLES PRODUKTET
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INSTRUCTIONS • MODE D'EMPLOI • ANLEITUNG • ISTRUZIONI
• GEBRUIKSAANWIJZING • INSTRUCCIONES • INSTRUÇÕES • INSTRUKTIONER

• KÄYTTÖOHJE • BRUGSANVISNING • BRUKSANVISNING
Keep these instructions for future reference as they contain important information. • Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de 
besoin car il contient des informations importantes. • Diese Anleitung bitte für Rückfragen und weitere spätere Verwendung aufbewahren. 

Sie enthält wichtige Informationen. • Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Contengono importanti informazioni. • Bewaar 
deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen. • Guardar estas instrucciones para futura referencia ya que contienen información 

de importancia acerca del juguete. • Guardar estas instruções para referência futura pois contêm informação importante. • Spara de här 
anvisningarna för framtida bruk eftersom de innehåller viktig information. • Säilytä käyttöohje vastaisen varalle, sillä siinä on tärkeää tietoa. 
• Denne brugsanvisning indeholder vigtige oplysninger og bør gemmes til senere brug. • Ta vare på denne bruksanvisningen for  

senere bruk. Den inneholder viktig informasjon.
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